1/6
Schweiz / Suisse / Svizzera / Switzerland / Illgeiiyapin

Veterinary certificate for the exportation of bovine semen from
Switzerland to Ukrain / Bemepunapnuii cepmudgbixam ons excnopmy
cnepmu eenukoi pocamoi xyooou iz Illeeiiyapii 0o Ykpainu

Ilodpoouui w000 eionpasnenozo sanmasicy

I

t/ Yacmuna

ignmen

Details of dispatched consi

Part 1

I.1.1. Consignor / Bionpasnux
Name / Haszea:
Address / Adpeca:

Tel / Teaegpon:

1.1.2. Certificate reference number* / Homep ceptudikara

1.1.3. a. Central competent authority / [Jenmpanvruil
Komnemenmuui opean Lllsetiyapii:

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schwarzenburgstrasse 155, 3003 Bern, Switzerland

1.1.3. b. Local competent authority / Micyeguui komnemenmmuii
opean [llseiiyapii:

1.1.4. Consignee / Odeporcysau:
Name / Haszsa:
Address / Adpeca:

Postal code /
Towmosuti inoexc:

Tel / Tenegpon:

I.1.5. Person responsible for the load in Ukraine / Ocoba,
8i0n06I0aNbHA 30 6AHMANC 8 YKPAIHI:

Name / Hassa:
Address / Adpeca:

Postal code /
THowmosutl inoexc:

Tel / Teneghon:

1.1.6. Country of origin / Kpaina
NOX00ICEHHs ChepMU

ISO Code / Koo ISO:
Switzerland — CH

1.1.7. Region of origin / Pecion

NOX00HCEeHHS. cnepmu
Code / Koo:

1.1.8. Country of destination / Kpaina
NPUBHAYEHHS ChepMU

ISO Code / Koo 1SO :
Ukraine - UA

1.1.9. Means of transport**/ Tpancnopm:

1.1.10. Place of destination / Micye npusnauenus

Aeroplane [ Railway wagon ] Name / Hassa:
Jlimak 3aniznuuni eaconu Address / Adpeca:
Shipd Road vehicle O Other O

Cyono Banmaorciexa Y Postal code /

Identification / [0enmudpixayis:

Documentary reference / [Joxymenmanvhi nocunanmus:

TTowmosuil inoexc:

Custom warehouse / Mumnuii cxnao:

Approval number / Homep 3ameepOoicernsi:

I.1.11. Date of departure / Jama sionpaenenms:

1.1.12. Place of loading / Micye sidsanmadgicenns:

Address / Aopeca:

I1.1.13. Place of origin / Micye noxoodocenns

Name / Hassa:
Address / Adpeca:

Approval number / Homep 3ameepoicernsi:

** Specify the number of wagons, trucks, flight number, name of the ship / Yxazamu xinoxicme 6azonis, eanmasicnux agmomoo6inia, nomep

pelicy, Haz8y cyOHa

* Indicated by the Cantonal Competent Authority

3asznauenuii ,WiCL;eSu,M KOMnemeHmHum opearHom /

Swiss Approved form No. 0-2020-01

Cxeanena 015 weetiyapcokux 0okymenmis popma Ne O-2020-01
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Switzerland / IHlseinyapia

Bovine semen / Cnepma 6uxie-nnionukis

1.1.2. Certificate reference number* / Homep ceptudixata

t/

1.1.14. Commodity code (HS code) / Koo mosapy (k00
HS):

1.1.15. Number of packages (containers) / Kiroxicmo ynaxoeok
(konumetinepis):

ignmen

L.1.16. Description of commodity / Onuc mosapy:

1.1.17. Entry BIP in Ukraine / Bxionuii npuxopoonnuii
incnexyitinuii nocm 8 Ykpaiui:

1.1.18. Identification of container, seal number /
10enmudbixayiiine mapKysanms na ynaKkogkax
(KoHmetlHepax), Homep NAOMOU:

1.1.19. Temperature of the product/ Temnepamypnuii pescum
npooyKmy:
Ambient / Kimnamna O

Chilled / Oxonoodarcenuii

Frozen / 3amopooicenuii [

L.2. Origin of semen / IToxooscenns cnepmu

Details of dispatched cons
Ilodpobuui wiooo eionpasinenozo sanmaicy

Part 1

300py cnepmu

1.2.1. Name, approval number and address of the semen collection centre(s) / Hazsa, nomep yxeanenns ma adpeca yenmpy (-ig)

Yacmuna I.

1.2.2. Administrative-territorial unit (canton) /

Aominicmpamugno-mepumopiansha oounuys (-i)/ :

Name of donor Donor code Date of Birth
Hazea meapunu: Ioenmudpixayi | Hama
1IHULL HOMep: HAPOOIHCEHHSL:

1.3. Information concerning donor-bulls / Ingpopmauis wooo cnepmu éuxis-oonopis™

Breed
Ilopooa:

Information on collected
semen (semen straws,
etc.): / Ingpopmayis wooo
300py chepmu (CONOMUHKU
i3 cnepmoro mowo): |

Date of
collection

Lama 300py
cnepmu:

Nr. of
doses

Batch No.

Cepis Ne:
Kinvkicmo
003:

@ If necessary, extra table can be attached as annex by the consignor and shall be approved and stamped by the Cantonal Competent
Authorithy /3a noTpe6u, BiIIpaBHUKOM MOXe OyTH JoAaHa TaOJULs Y BUTJISI TOJATKY, SKa Mae OyTH 3aTBEpKEeHA Ta 3acBiTueHa

MEYaTKOK MiCLIEBOr0 KOMIICTEHTHOTO oprany

* Indicated by the Cantonal Competent Authority

3asznauenuii MicueeuM KOMnemeHmHum opearHom /

Swiss Approved form No. 0-2020-01

Cxeanena 015 weetyapcvrux 0okymenmis popma Ne O-2020-01
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Switzerland / Illseinyapia Bovine semen / Cnepma ouxie-
NAIOHUKIE
Zoosanitary information / I.1.2. Certificate reference number* / Homep

. ceptudikata
Indopmairis npo cran 310poB’st

Health information / Inghopmayis npo 300pos’s

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the bovine semen described above meets the following conditions /
A, Hudcuenionucanuti 0epicasHull 6emepuHapHull JiKap, yum 3aceiouyro, wjo cnepma OUKIG-NIIOHUKIS, Onucaxa euuje,
8i0nosioac maxum euMo2am:

II.1. has been obtained from the artificial insemination centres approved by the Competent authority of Switzerland; / 6yza
OMPUMAHA 8 YEHMPAX WMYYHO20 OCIMEHIHHS, K cX6aneni Komnemenmuum opaanom Lllseiyapii;

I1.2. was collected at an artificial insemination center from a country/region/zone which comply the following requirments: /
6yna 3ibpana 6 yeHmpi wmy4yHo2o OCiMeHiHHA Ha Mepumopii Kpainu/peciony/301u, saKa(uii) 3a00801bHAE MAKI 6UMOSU:

a)  foot-and-mouth disease — donor-bulls of semen have been kept at an artificial insemination center where no cases
of foot-and-mouth disease (FMD) have been registered in any animals and where at least for the past 3 months
prior to the collection of semen the donor animals have been kept on the territory of a country or region officially
recognized free from FMD in accordance with OIE where vaccination is not practiced, and within 30 days after the
collection of semen donor-bulls have not shown any clinical signs of FMD; / suyyp — 6uku-donopu ympumyeanucs
6 YeHmpI WMYYHO20 OCIMEHIHHA, Oe Y JHCOOHOI meapuHu He @HIKCYBANUCL O3HAKU SWYPY, Ma NPOMA2OM
WJOHALIMEeHUe MPbOX OCMAHHIX MicAYi6 neped 300pom cnepmu, OUKU-OOHOPU YMPUMYBATUCS HA Mepumopii Kpainu
abo peziony, wo € opiYitino GUSHAHUMU GITbHUMU G0 swypy 6e3 saxyunayii 6i0nosiono do eumoe MEF, ma
npomszom 30 OHig nicisi 300py cnepmu He MAU HCOOHUX KNTHIYHUX O3HAK AWYDPY;

b) rinderpest — semen was collected on the territory of a country where for the past 12 months prior to the semen
collection no cases of rinderpest have been registered; / uyma senuxoi pocamoi xyoobu — cnepma 3ibpana Ha
mepumopii kpainu, de npomseom ocmauHix 12 micsayie neped 300pom cnepmu He OYI0 3aPIKCOBAHO HCOOHO2O
eunaoxy uymu BPX;

Zoosanitary information / Ingpopmayin npo cman 300pos’sn

¢) peste des petits ruminants - at least for 21 days prior to the collection of semen, donor-bulls of semen have been
kept on the territory of a country or region free from peste des petits ruminants in accordance with the OIE
Terrestrial Animal Health Code requirements and have not shown any clinical signs of this disease for 21 days after
the collection of semen; / uyma Opibnux orcytinux: 6uxu-oonopu cnepmu npomseom wonaimenue 21 ons nepeo
300pOM Cnepmu ympuMy8anucs Ha mepumopii Kpainu abo peciony, siKi 8i0nogiono 0o eumoz Kodexcy 300pog’s

Part / Yacmuna 11

nazemmux meapun MEF € ginonumu 6i0 uymu OpibHux sicyinux, ma npomsieom 21 Ous nicisn 300py cnepmu He Manu
HCOOHUX KNIHIYHUX O3HAK YbO20 3AX60PIOBANHS,

d)  brucellosis: donor-bulls of semen have not been vaccinated against brucellosis, and / 6pyyenvo3s: 6uxu-donopu

cnepmu He niddasaucy 8akyuHayii npomu 6pyyenvosy, ma

either @/ a6o @
have been kept at an artificial insemination center which complies with the OIE Terrestrial Animal Health Code
requirements; / ympumyeanucst @ yeHmpi wmyyHoeo OCiMeHiHHA, wo eionosioac eumozam Koodexcy 300pog’s
nazemnux meapur MEDB;

or®/ a6o®
have been subjected to diagnostic tests for brucellosis with negative results every 6 months and have been kept in a
brucellosis-free herd in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code requirements; xoorchi wicmo
Micayie meapunu nio0asamucy Ola2HOCMUYHUM OOCTIOHNCEHHAM WO000 OPYYerbo3y I3 He2amuGHUMU pe3ybmamami
ma ympumyeaiucsy 6 cmaoi, sxke 8i0nosiono do eumoz Koodekcy 300poe’s nazemuux meapun MEDB € ginbHum 6io

6pyyenvosy;

* Indicated by the Cantonal Competent Authority Swiss Approved form No. 0-2020-01

3asnauenuii micyesum KomnemeHmHuM opeanom | Cxeanena 0ns weetiyapcokux 0okymenmis popma Ne O-2020-01
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Switzerland / Hlseinyapia Bovine semen / Cnepma 6uxie-nnionukis

1.1.2. Certificate reference number* / Homep ceprudixata

Zoosanitary information / Ingpopmauin npo cman 300poé’s

Part / Yacmuna 11

©)

bovine tuberculosis : / mybepkyivo3 BPX:

either®/ a6o®

or®/ abo?

b

donor-bullsof semen have been kept at an artificial insemination center located on the territory of a country/region
free from bovine tuberculosis in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code requirements and only
animals originating from a herd free from bovine tuberculosis in accordance with the OIE Terrestrial Animal
Health Code requirements shall be introduced to such artificial insemination center; / 6uxu-oonopu cnepmu
VMPUMYBANUCH 8 YEHMPI WIMYYHO20 OCIMEHIHHA, W0 3HAX0OUMbCA HA MepUumopii Kpainu/pe2iony, sKi 8i0no8ioHo
0o sumoz Kooexcy 300pos’s nazemuux meapun MEB € ginvnumu 6i0 mybepkyiwo3y BPX, ma do maxozo yenmpy
WMyYHo20 OCIMENIHHA 8600AMbCA JUUle MBAPUHU, WO NOX00AMb i3 cmaoda, sKke 8ionosiono 0o eumoz Kooexcy
300p06 s nazemnux meapun MEB ¢ inonum 6i0 mybepkynvosy BPX; /

donor-bulls of semen have been subjected to a tuberculin test for bovine tuberculosis with negative results on an
annual basis and have been kept in a herd free from bovine tuberculosis in accordance with the OIE Terrestrial
Animal Health Code requirements; / koocnoeo poky buku-0onopu cnepmu niodagaiucs my6epKyninosii npobi Ha
mybepkynvo3 BPX i3 HecamusHumu pe3yibmamamu ma Ympumysanucs 6 cmaoi, Wo € 8iIbHUM 8i0 nyOepKyIb03y
BPX 6i0nogiono 0o sumoe Kooexcy 300poé’s Hazemnux meapur MED,;

enzootic bovine leukosis: / zetikoz BPX:

1. at the time of collection of semen, donor-bulls of semen have been kept in a herd free from enzootic bovine
leukosis in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code requirements; / 6uxu-0oropu cnepmu Ha
MoMeHm 360py cnepmu Ympumyeanucb y cmaoi, sike 6ionogiono 0o eumoe Kooexcy 300pos’s nazemmux
meapun MED ¢ invhum 6i0 netikosy BPX;

2. in case of donor-bulls under 2 years old coming from uterine dams, such donor-bulls have been subjected to a
serological test for leucosis with negative results / y sunaoky 6uxis-0onopie, monoOwux 080X poKie, sKi
noxo0Ams 6i0 COUHOYMPOOHUX CAMOK, NIOOABATUCH CEPONOTUHUM OOCTIONCEHHAM w000 neiko3y BPX i3
He2amueHUMU Pe3yTbmamamis;

cither®/ a6o®

g)

h)

donor-bulls were subjected to diagnostic tests for enzootic bovine leukosis with negative results on 2 occasions (the
first test being carried out at least 30 days before and the second test at least 90 days after the collection of semen);
| buxu-0oHopu cnepmu 08idi nid0ABAIUCH OIACHOCMUYHOMY OOCTIONCEHHIO W00 neliko3y BPX i3 necamusHumu
pesyromamamu (nepuie 00CHiONHCeHHs nPoeoounocs e pariwe 30 OHig 0o 300py cnepmu, opyee — uepes 90 Owig
nicas 300py cnepmu);

contagious bovine pleuropneumonia - since birth or for the past 6 months, donor-bulls of semen have been kept on
the territory of a country/region free from contagious bovine pleuropneumonia in accordance with the OIE
Terrestrial Animal Health Code requirements; / xonmaciosna niesponnesmonis BPX — 6uku-donopu cnepmu 3
MOMEHNY HApOOICeHHs a60 NPOMAOM OCMAHHIX WeCIU MICAYI8 YMPUMYBAnucs Ha Mepumopii Kpainu/peziony,
AKT 810n06i0H0 00 sumoe Kodexcy 300pog’s nazemnux meapun MEF ¢ ginvnumu 8i0 KoHmazio3noi nieeponHeemonii
BPX; /

infectious bovine rhinotracheitis: / ingexyitinui punompaxeim:

either®/ a6o®

or®/ abo?

ot?/ abo®

donor-bulls of semen intended for export into Ukraine have been kept in a herd which at the time of collection of
semen was free from infectious bovine rhinotracheitis in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code
requirements; / Ouku-0OHOpU cnepmu, w0 NPU3HAYEeHA 00 68e3eHHs 8 YKpainy ympumyeanucb y cmaodi, sike Ha
MoMeHm 300py chepmu 6YI0 BLIbHUM 6i0 iHGheKyiliHo20 punompaxeimy 6ionosioHo 0o eumoz Koodexcy 300pog’s
nasemuux meapurn MEB;

have been isolated during the period of semen collection and for 30 days following the collection of semen and
subjected to a diagnostic test for infectious bovine rhinotracheitis with negative results (on a blood sample taken at
least 21 days after the collection of semen); / ympumysanuce izonvo6anumu 6 nepiod 360py cnepmu ma nPOMsIOM
30 Omis nicrsi 300py cnepmu, a mMaxodc niOOABANUCH OIACHOCMUYHUM OOCTIONCEHHAM W00 IHPEKYiino2o
puHompaxeimy i3 He2camugHUMU pe3yTomamamu (O0CHiONHCeHHs NOBUHHI NPOBOOUMIUCH HA NPoOi Kposi, wo oyia
y3ama woHatumerute yepes 21 0enw niciia 300py chepmu);

if the serological status of a donor- bull is unknown or if this status is positive, an aliquot of each semen collection
has been subjected to a virus isolation test or PCR with negative results in accordance with the OIE requirements; /
AKWO CEpoNo2iuHULl cmamyc OUKA-OOHOPA Hesi0OMULl ab0 AKWO MAKUNl CMamyc € NO3UMUBHUM, ANIK8OMHA
YaACMUNa KoJICHO20 300py chepmu nidoasanacv O00CHIOJiCeHHI0 uwjodo eudinenns eipycy abo ILJIP-mecmy, wo
npogooUNUCH 8I0n08ioHo 00 sumoe MEK;

* Indicated by the Cantonal Competent Authority Swiss Approved form No. 0-2020-01

3asznauenuii MicueeuM KOMnemeHmHum opearHom /

Cxeanena 015 weetiyapcvrux 0okymenmis popma Ne O-2020-01
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Switzerland / Illseiiyapin Bovine semen / Cnepma duxie-nnionukie

1.1.2. Certificate reference number* / Homep ceptudikara

i)  lumpy skin disease (LSD) / 3apasnuii ¢yzauxosui oepmamum BPX

at least for the past 28 days prior to the collection of semen donor-bulls of semen have been kept on the territory of a
country where no cases of lumpy skin disease have been registered in the past 3 years and no animals have been
vaccinated against lumpy skin disease in the referenced period; / 6uxu-oonopu cnepmu npomsicom woHatimeHwe
ocmannix 28 Ouie neped 300pom cnepmu Ympumyeaiucs Ha mepumopii Kpainu, oe He OVI0 3apiKCOBAHO HCOOHO20
BUNAOKY 3APA3HO20  8Y31UK08020 Oepmamumy BPX npomseom ocmauuix mpbox poOKie, ma npomszom
BUWE3AZHAYCHO20 Nepiody JHCOOHA 13 MBApuH He nidddealach BaKWUHAYii NPOMu 3apazHO20  6Y3IUKOBO20
depmamumy BPX;

j)  bluetongue: donor-bulls of semen: / 6aymane — 6uxu-0oHopu cnepmu:

either®/ abo”
at least 60 days before start and during semen collection have been kept in an artificial insemination center located in
a bluetongue-free country in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code; / npomseom wonaiimenwe 60
onie 00 nouamxy ma nio uac 360py cnepmu YMpumy6aiuch 6 YeHmpi WmyyHo20 OCIMeHIHHA, W0 3HAXOOUMbCs 8
Kpaini, axka 8ionoeiono do eumoz Kodekcy 300pos’s nasemnux meapun MEB ¢ ginvnoro 6i0 onymanzy;

or?/ a6o?
at least 60 days before start and during semen collection have been kept in an artificial insemination centre located in
a bluetongue-free zone in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code, and; / npomsazom wonaiimenue
60 Onig 00 noyamky ma nio 4ac 360py cnepmu ympumy6aiucs 8 YeHmpi wnmyuyHo20 OCIMEHIHHSA, W0 3HAX00UMbCS 6
Kpaiti, aKka 8i0nosiono 00 eumoe Kooexcy 300poe’s nasemnux meapun MED € 6inornoro 6i0 Onymaney;

or®/ a6o®
have been subjected to a serological test to detect antibodies to bluetongue group with negative results (this test shall
be carried out between day 28 and day 60 after the last semen collection within one batch in accordance with the OIE
requirements); / niddasanucht ceponociuHOMy OOCTHIONCEHHIO WOOO GUSHAYEHHS AHMUMIL 00 epynu Oaymauzy i3

Zoosanitary information / Inghopmauin npo cman 300pos’s

He2amugHUMU pe3yIbmamamu (maxe 00CaONCEHHs NPOBOOUNOCH 6I0N06IOHO 0 sumoe MEB 6 nepiod midc 28-m ma
60-m Onem nicis ocmannbo2o 300py cnepmu 6 Medicax oouici napmii);

or?/ a6o?
donor-bulls of semen have been subjected to a serological agent identification test with negative results (on a blood
samples taken at the beginning and completion of semen collection and at least every 7 days (virus isolation test) or
at least every 28 days (PCR test) and in the course of semen collection within one batch); / 6uxu-oonopu cnepmu
nid0asaIUCy CepoNOSIUHUM OO0CTIONCEHHAM WOOO0 BUSABNIEHH 30YOHUKA X80POOU 13 He2amUHUMU pe3yibmamamu

Part / Yacmuna 11

(make 00CniOHCeHHS NPOBOOUNOCH 8ION0BIOHO 00 6umoe MED Ha ocHogi 3paskie kposi, 8idibpanux Ha no4amky ma 6
KiHyi 360py cnepmu ma NPUHAUMHI KOXCHI ciM OHig (mecm Ha 6udinenHs 6ipycig) ma kodxcti 28 owie (IIJIP-mecm) ma
nio yac 360py cnepmu 8 mexicax oOHiel napmii);

I1.3. The diseases referred to in point I1.2 shall be on the list of notifiable diseases across the country of origin in the framework
of bilateral trade. / 3axeoprosanns, eusnaueni nionynkmom II.2 yvbo2o nynkmy, nogunni 6xooumu 00 nepenixy 3axeoplo6anb, sKi
nionsazaroms 00606 A3K080My NOGIOOMACHHIO HA YCill MePUMOpIi Kpainu noXo0diceHHs 6 pamkax 080CMOPOHHbLOT MOpP2i6ri.

11.4. leptospirosis: Jlenmocnipo3s:

semen shall originate from a holding where for the past 12 months no cases of leptospirosis have been registered, and / cnepma
noxooums i3 2ocnodapcmea, oe npomsicom ocmannix 12 micayie ne 6y10 3apikco8ano HeooHo2o GUNAOKy J1enmocniposy, ma

cither®/ a6o®

within 30 days prior to semen collection donor-bulls have been subjected to diagnostic tests for leptospirosis with negative
results. / npomsicom 30 Onieé neped 360pom cnepmu OUKU-OOHOPU CREPMU NIOOABATUCH OIASHOCIIUYHUM OOCTIONCEHHAM U000
JeNMOCRIPO3Y I3 HEAMUBHUMU PE3YTbMANMAMU.

11.5. Donor-bulls of semen: / buxu-oonopu cnepmu nosumnmi:
. shall have an individual identification number which allows for the identification of their origin; / mamu
iHOusIdyanbHull ioeHmuikayitinull Homep, AKUL 0A€ MONCIUBICINb BUSHAYUMU IX NOXOOHCEHHS,
e do not show any clinical signs of diseases referred to in point II.2 on the day of collection of semen. / y denwv 360py
CnepMu He Mamu HCOOHUX KATHIYHUX O3HAK 3aX60pI06atb, susHawenux nionyukmom I1.2 yvozo nynkmy.

11.6. The donor bulls have not been used for natural mating while being at the centre; / buku-doropu He suxkopucmo8gysanuce ois
nPUPOOHO20 OCIMEHIHHS, NPOMALOM NEPeOYBAHHA Y YeHmPI,

* Indicated by the Cantonal Competent Authority Swiss Approved form No. 0-2020-01

3asnauenuii micyesum KomnemeHmHuM opeanom | Cxeanena 015 wisetiyapcokux 0oxymenmie gpopma Ne O-2020-01
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Switzerland / Illgeiiyapin Bovine semen / Cnepma oukig-nnionukie

1.1.2. Certificate reference number* / Homep ceptudixata

/

Inghopmauin npo cman 300poe’s

Zoosanitary information

Part / Yacmuna 11

11.7. Diagnostic tests provided for in point IL.2 shall be carried out under control of the competent authority of the country of
origin in accordance with the OIE requirements, at a government approved veterinary laboratory, with negative results (results
are attached). / Jiaenocmuuni oocnioscenns, wo sumazaiomvcsi nionynkmom IL2 yvoeo nynxkmy, nosunni 30iicHiogamucs nio
KOHMPOLeM KOMREMEHMHO20 OP2ary Kpainu noxo0dcenHs 6ionogiono 00 eumoz MEPB, y cxeaneniil ypsaoom eemepunapHiil
nabopamopii, 3 HecamMuGHUMU Pe3yTbMaAmamu (pe3yabmamu 000aomsvcs);

I1.8. Donor-bulls of semen have not been fed with feedstuffs of animal origin produced with the use of tissues of ruminants. /
Buku-0oHopu cnepmu He ompumyanu KOpMi6 MEAPUHHO20 NOXOONCEHHs, NPU BUSOMOGIEHHI SKUX BUKOPUCMOBYBANUC
MKAHUHU HCYUHUX MEAPUH.

I1.9. The semen has been treated during processing by the addition of antibiotics to produce these concentrations in the final
diluted semen: / Cnepma 6yna 0bpobrena winsxom 000a8anHs AHMUOIOMUKIE Ol OMPUMAHHS YUX KOHYeHmpayiil y KiHyesiil
po3sedenitl cnepmi:

either®/ a6o®

not less than: 500 IU per ml streptomycin, 500 IU per ml penicillin, 150 pg per ml lincomycin, 300 pg per ml spectinomycin; /
ne menut, nigic: 500 miogwc. 00. na ma cmpenmomiyuny, 500 misic. 00. na mn neniyuniny, 150 me na ma ainkomiyuny, 300 me na
ML CHEeKMOMIYUHY;

ot?/ abo®

an alternative combination of antibiotics with an equivalent effect against Campylobacters, Leptospires and Mycoplasmas,
namely: / aromeprnamugra KoMOiHaYis AaHMUOIOMUKIE 3 eKBIBANCHMHUM eeKMOoM NPOomu KamMniiobaxmepii, 1enmocnupie ma

MIKONAAZMIB, A CAME: ... ... et vttt e et et e e e e

I1.10 The semen has been placed in a previously cleaned and disinfected container, which before dispatch was sealed under
veterinary supervision. The seal number is as stated at paragraph 1.1.18 above. / Cnepma Oyna nomiwena y 3azoaneziob
nio2omosneHull, Yucmull ma npooesinghikoeanull KoHmeunep, AKuil neped ionpasieHHam 0ye 3aneuamanuil nio Ha2us0oM
semepunapnoeo nikaps. Homep nnombu éxazano y nynkmi 1.1.18. suwe.

@) Delete if not applicable. / Budaaumu, sixuo ne cmocyemucs.

Signature / Ilionuc

1910107 (M

ture / ITi

Signa

Part / Yacruna II1

Full name and position in capital letters :
I1.Lb. Ta mocana:

Signature of state/official veterinarian @ :
Iixgnuc nepxaBHOro / 0diriiHOro BETepHHAPHOTO JiKapsi:

Stamp @:

ITeuaTka

Place: Date :
Micue JaTa

* Indicated by the Cantonal Competent Authority

@ Signature and stamp shall be in colour different to that of the printing. / I[Tionuc ma nevamxa nosunni 6i0pisHAMUCS KOTLOPOM 6i0
OpYKOBAHO20 meKcmy

* Indicated by the Cantonal Competent Authority Swiss Approved form No. 0-2020-01

3asnauenuii micyesum KomnemeHmHuM opeanom | Cxeanena 015 weetiyapcokux 0okymenmis popma Ne 0-2020-01
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